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E/NL.1988/69 

MINISTERIAL DECREE of January 22 1987 pursuant to a r t i c l e 3 , 
p a r a g r a p h 2 , a r t i c l e 5 , p a r a g r a p h s 1 and 2 , and a r t i c l e 7 , 
paragraph 2 of the Opium National Ordinance 1960 (O.G. 1960 , 
no. 6 5 ) , containing new p r o v i s i o n s i n regard to the dispens
ing and p r e s c r i b i n g of medicines r e f e r r e d to i n a r t i c l e 3 and 
a r t i c l e 4 of the aforementioned n a t i o n a l ordinance. 

THE MINISTER OF PUBLIC HEALTH 
AND ENVIRONMENTAL HYGIENE; 

Having regard to: 

A r t i c l e 3 , paragraph 2, a r t i c l e 5 , p a r a g r a p h s 1 and 2, and 
a r t i c l e 7, paragraph 2 of the Opium National Ordinance (O.G. 
1 9 6 0 , no. 6 5 ) , as amended; 

H A S R E S O L V E D : 

I n t h i s M i n i s t e r i a l Decree, the f o l l o w i n g terms s h a l l have 
the f o l l o w i n g meanings: 

a. National Ordinance : the Opium N a t i o n a l Ordinance 1960J7 
(O.G. 1 9 6 0 , no. 6 5 ) , as amended; 2/ 

b. D i r e c t o r : the D i r e c t o r of Pharmaceutical Af
f a i r s ; 

c. Medicines : a l l s u b s t a n c e s or any p r e p a r a t i o n 
of such s u b s t a n c e s , as r e f e r r e d to 
i n a r t i c l e 3 and a r t i c l e 4 of the 
N a t i o n a l Ordinance or d e s i g n a t e d 
pursuant to the f i r s t paragraph sub 
g o f a r t i c l e 3 of t h e n a t i o n a l 
ordinance. 

d. E s t a b l i s h e d 
Pharmacist : pharmacist, entered i n the r e g i s t e r 

of p h a r m a c i s t s who p r a c t i s e phar
macy, as r e f e r r e d to i n a r t i c l e 7 , 
paragraph 1 of the N a t i o n a l Or
di n a n c e c o n c e r n i n g the D i s p e n s i n g 
of Medicines. 

A r t i c l e 2 

1 . E s t a b l i s h e d p h a r m a c i s t s may d i s p e n s e m e d i c i n e s o n l y on 
p r e s c r i p t i o n given by a medical p r a c t i t i o n e r , d e ntal s u r 
geon or v e t e r i n a r y surgeon, and t h i s o n l y i f such p r e 
s c r i p t i o n meets the r e q u i r e m e n t s s t a t e d i n a r t i c l e 3 of 
t h i s decree. 
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2. The f i r s t p aragraph s h a l l not apply i n c a s e s i n which such 
dispensing cannot be delayed and the pharmacist s h a l l have 
adequately s a t i s f i e d h i m s e l f that danger of abuse does not 
e x i s t nor can i t a r i s e . 
The p h a r m a c i s t s h a l l keep an a c c u r a t e r e g i s t e r on such 
d i s p e n s i n g , s t a t i n g the m e d i c i n e , the q u a n t i t y and the 
party to whom i t was dispensed. 

3. D i s p e n s i n g p h y s i c i a n s may d i s p e n s e m e d i c i n e s f o r use by 
the p e r s o n s p e r t a i n i n g to t h e i r m e d i c a l p r a c t i c e a l s o , 
only and e x c l u s i v e l y on a p r e s c r i p t i o n that s h a l l meet the 
requirements s t a t e d i n a r t i c l e 3 of t h i s decree. 

A r t i c l e 3 

1. The s e l l i n g , d i s p e n s i n g or s u p p l y i n g of any me d i c i n e on 
p r e s c r i p t i o n s h a l l only be permitted i f the p r e s c r i p t i o n 
contains the f o l l o w i n g information: 

A. i f the p r e s c r i p t i o n s erves f o r a medicine to be dispensed 
to a person f o r whose use i t has been p r e s c r i b e d , or to 
the owner or c a r e t a k e r of an animal, for whose use i t has 
been p r e s c r i b e d : 
1°. the name and i n i t i a l s , as a l s o the f u l l a d d r e s s and 

tele p h o n e number of the per s o n who g i v e s the p r e 
s c r i p t i o n ; 

2°. the date on which the medicine i s p r e s c r i b e d ; 
3°. the name of the m e d i c i n e , the s t r e n g t h as a l s o , 

s t a t e d i n f u l l and w r i t t e n i n l e t t e r s , the q u a n t i t y 
of the medicine; 

4°. the name, the i n i t i a l s as a l s o the f u l l a d d r e s s of 
the person f o r whose use the medicine i s pr e s c r i b e d , 
or the name and i n i t i a l s , as a l s o the f u l l address of 
the owner o r c a r e t a k e r of the a n i m a l , f o r whose use 
the m e d i c i n e i s p r e s c r i b e d , w i t h i n d i c a t i o n of the 
animal; 

5°. c l e a r i n s t r u c t i o n s f o r use, i n c l u d i n g the maximum 
quantity to be used i n 24 hours, i t being understood 
that i n s t r u c t i o n s "as d i r e c t e d " , "as before" and the 
l i k e s h a l l not be deemed to i n d i c a t e the mode of 
employment. 

B. I n c a s e of a m e d i c i n e being p r e s c r i b e d f o r use by a person 
or a n i m a l , but such m e d i c i n e having to be d i s p e n s e d 
through the medium of the person who gives the p r e s c r i p 
t i o n , p r o v i d e d the person who g i v e s the p r e s c r i p t i o n i s 
e s t a b l i s h e d on the same i s l a n d of e s t a b l i s h m e n t of the 
pharmacist or dispensing p h y s i c i a n , to whom the p r e s c r i p 
t i o n i s submitted f o r preparation: 
1°. the information l i s t e d sub A, l°-4°; 
2°. the words: " i n manu m e d i c i " or an i n d i c a t i o n of 

s i m i l a r meaning. 
C. I n c a s e of a m e d i c i n e d e s t i n e d f o r a p p l i c a t i o n i n the 

p r a c t i c e of the person who p r e s c r i b e s , provided the person 
who g i v e s the p r e s c r i p t i o n i s e s t a b l i s h e d on the same i s 
l a n d of e s t a b l i s h m e n t of the p h a r m a c i s t or d i s p e n s i n g 



E/NL.1988/69-72 
page 4 

p h y s i c i a n , to whom the p r e s c r i p t i o n i s submitted f o r pre
p a r a t i o n : 
1°. the information l i s t e d sub A, l°-3°; 
2°. the words: "for medical p r a c t i c e " , " f o r d e n t a l prac

t i c e " or "for v e t e r i n a r i a n p r a c t i c e " . 
2. A p r e s c r i p t i o n as r e f e r r e d to i n the f i r s t paragraph s h a l l 

be w r i t t e n i n ink by the per s o n who g i v e s the p r e s c r i p 
t i o n , and s h a l l be signed by such person i n f u l l . 

3. A p r e s c r i p t i o n as r e f e r r e d to i n the f i r s t paragraph s h a l l 
contain and may p r e s c r i b e only and e x c l u s i v e l y one medi
c i n e . 

4. A p r e s c r i p t i o n as r e f e r r e d to i n the f i r s t p a ragraph of 
t h i s a r t i c l e s h a l l o n l y be v a l i d f o r one s i n g l e s u pply. 
For any and a l l subsequent s u p p l i e s of the m e d i c i n e s 
r e f e r r e d to i n a r t i c l e 1 of the decree, a new p r e s c r i p t i o n 
s h a l l be required. 

5. a. The p r o v i s i o n s contained i n paragraph 1 to paragraph 4, 
i n c l u s i v e , s h a l l not apply i n re s p e c t of p r e s c r i p t i o n s 
f o r a preparation containing none other than one of the 
m e d i c i n e s as r e f e r r e d to i n a r t i c l e 5, paragraph 2 of 
t h i s d e c r e e ; a l l t h i s i n s o f a r as a p r e p a r a t i o n of one 
of the m e d i c i n e s s t a t e d t h e r e does not c o n t a i n more 
than the r e l a t i v e maximum as i n d i c a t e d on Schedule I I I 
p e r t a i n i n g to the S i n g l e Convention, 

b. The p r e s c r i p t i o n , p r e s c r i b i n g any of the preparations 
r e f e r r e d to sub a, s h a l l c l e a r l y s t a t e : 
1. the date on which the preparation i s p r e s c r i b e d ; 
2. the name and i n i t i a l s , as a l s o the f u l l address and 

tel e p h o n e number of the person who g i v e s the p r e 
s c r i p t i o n ; 

3. the name of the p a t i e n t or the a n i m a l , or f i g u r e s 
and l e t t e r s s u b s t i t u t i n g same; 

4. a d e s c r i p t i o n of the use of the preparation; 
5. the sig n a t u r e of the person who gives the p r e s c r i p 

t i o n . 

A r t i c l e 4 

The p e r s o n s s t a t e d i n a r t i c l e 7, paragraph 2 sub a and b 
of the n a t i o n a l ordinance s h a l l observe the f o l l o w i n g r e g u l a 
t i o n s on dispensing the medicines r e f e r r e d to i n a r t i c l e 1 of 
t h i s decree: 

The l a b e l s , under which any medicine, or preparation con
t a i n i n g a medicine, i s of f e r e d f o r s a l e or i s supplied, s h a l l 
s t a t e the weight and the p e r c e n t a g e of the m e d i c i n e , t h i s 
w i t h o u t p r e j u d i c e to the p r o v i s i o n s of a r t i c l e 18 of the 
N a t i o n a l Ordinance c o n c e r n i n g the D i s p e n s i n g of M e d i c i n e s 
(O.G. 1969, no. 24). 

These l a b e l s s h a l l a l s o s t a t e the name i n conformity with 
the denomination of the medicine i n the n a t i o n a l ordinance or 
i n a m i n i s t e r i a l d e c r e e on the s t r e n g t h of a r t i c l e 3, p a r a 
graph 1 sub g of the n a t i o n a l ordinance. 
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A r t i c l e 5 

1. E s t a b l i s h e d pharmacists s h a l l have the o b l i g a t i o n to keep 
s e p a r a t e l y i n t h e i r pharmacy, for a period of at l e a s t s i x 
y e a r s , the p r e s c r i p t i o n s on which they dispensed a medi
c i n e , which p r e s c r i p t i o n s s h a l l be subsequently arranged 
a c c o r d i n g to the name of the p e r s o n who gave such p r e 
s c r i p t i o n s , the name of the m e d i c i n e , and the date on 
which i t was dispensed; i n case of a preparation i n v o l v i n g 
more than one medicine, the necessary copies s h a l l be made 
of the p r e s c r i p t i o n i n o r d e r to meet the a f o r e s a i d r e 
quirement. 

2. The f i r s t p a r a g raph s h a l l not apply i n r e s p e c t of p r e 
s c r i p t i o n s p r e s c r i b i n g a preparation containing none other 
than one or more of the f o l l o w i n g medicines: 
acetyldihydrodeine and i t s s a l t s 
codeine and i t s s a l t s 
dihydrocodeine and i t s s a l t s 
ethylmorphine and i t s s a l t s 
norcodeine and i t s s a l t s 
pholcodine and i t s s a l t s 
p u l v i s o p i i compositus, i n preparation i n s o l i d form up to 

and not more than 250 mg per dosage u n i t and up to a 
maximum of 5 g per dispensing, 

nicocodine and i t s s a l t s 
diphenoxylate, i n s o f a r as the preparation per dosage u n i t 

contains no more than 2.5 mg, c a l c u l a t e d as base and 
such a q u a n t i t y of a t r o p i n e s u l p h a t e e q u a l to a 
minimum of one percent of the quantity of diphenoxyl
ate . 

opium or morphine, i n s o f a r as the p r e p a r a t i o n s h a l l not 
contain more than 0.2 percent of morphine, c a l c u l a t e d 
as morphine base anhydride and one or more other com
p o s i t e p a r t s , i n such a manner t h a t i t p r a c t i c a l l y 
cannot g i v e cause to abuse and t h a t the n a r c o t i c 
drug cannot be recovered therefrom i n a simple manner 
i n such p r o p o r t i o n s t h a t t h i s might e n t a i l a danger 
to p u b l i c h e a l t h . 

3. The e s t a b l i s h e d pharmacists s h a l l keep the p r e s c r i p t i o n s 
r e f e r r e d to i n the f i r s t p aragraph r e a d i l y a v a i l a b l e f o r 
a c c e s s and i n s p e c t i o n by the D i r e c t o r and the t e c h n i c a l 
o f f i c i a l s of the Bureau of Pharmaceutical A f f a i r s during 
the period p r e s c r i b e d i n s a i d paragraph. 

4. On the f i r s t day of each quarter, e s t a b l i s h e d pharmacists 
s h a l l have the o b l i g a t i o n to send to the D i r e c t o r , by 
r e g i s t e r e d m a i l , copies of the p r e s c r i p t i o n s r e f e r r e d to 
i n the f i r s t paragraph, which p r e s c r i p t i o n s r e l a t e to such 
cases as r e f e r r e d to i n the f i r s t paragraph sub B and C of 
a r t i c l e 3. 

5. Dispensing p h y s i c i a n s s h a l l have the o b l i g a t i o n to conduct 
an a d m i n i s t r a t i o n , s e t up and kept to the s a t i s f a c t i o n of 
the D i r e c t o r , of the medicines dispensed by them, with the 
e x c e p t i o n of p r e p a r a t i o n s as r e f e r r e d to i n the second 
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paragraph; such a d m i n i s t r a t i o n s h a l l i n d i c a t e the medi
c i n e s dispensed, and the person to whom they were dispens
ed . 
The records concerning the a d m i n i s t r a t i o n r e f e r r e d to i n 
the f i r s t s e n t e n c e , and the p r e s c r i p t i o n s on which the 
m e d i c i n e s r e f e r r e d to i n s a i d s e n t e n c e were p r e s c r i b e d , 
s h a l l be s e p a r a t e l y kept by the dispensing p h y s i c i a n s for 
a t l e a s t s i x y e a r s , and d u r i n g such p e r i o d they s h a l l be 
kept r e a d i l y a v a i l a b l e f o r a c c e s s and i n s p e c t i o n by the 
D i r e c t o r and the t e c h n i c a l o f f i c i a l s of the Bureau of 
Pharmaceutical A f f a i r s . 

A r t i c l e 6 

1. E s t a b l i s h e d pharmacists s h a l l be obliged to keep r e g i s t e r s 
of each of the m e d i c i n e s i n d i c a t e d i n a r t i c l e 3 and a r 
t i c l e 4 of the National Ordinance, s e p a r a t e l y , s t a t i n g : 
a. the p u r c h a s e , along w i t h the da t e , name, s u p p l i e r and 

quantity; 
b. the dispensing, along w i t h the date, name, residence of 

the medical p r a c t i t i o n e r , d e n t a l surgeon or v e t e r i n a r y 
surgeon, the name and r e s i d e n c e of the p a t i e n t or the 
owner of the animal, the form i n which the medicine has 
been dispensed, the quantity and the number of the pre
s c r i p t i o n . 

The r e g i s t e r s s h a l l be s e t up and kept to the s a t i s f a c t i o n 
of the D i r e c t o r , r e a d i l y a v a i l a b l e i n the pharmacy f o r 
a c c e s s and i n s p e c t i o n a t a l l t i m e s by the D i r e c t o r and the 
t e c h n i c a l o f f i c i a l s of the Bureau of P h a r m a c e u t i c a l Af
f a i r s . 

2. The p r o v i s i o n s contained i n the preceding paragraph sub b 
s h a l l not apply to the preparation of medicines i n d i c a t e d 
i n the second paragraph of a r t i c l e 5 of t h i s decree. 

A r t i c l e 7 

The ordering as r e f e r r e d to i n the second paragraph of a r 
t i c l e 5 of the N a t i o n a l Ordinance may o n l y be e f f e c t e d by 
pr e s e n t a t i o n of a w r i t i n g , s t a t i n g : 
1°. the date; 
2°. the name and q u a n t i t y of the m e d i c i n e or of the 

medicines; 
3°. the words: "f o r the purposes of pharmaceutics"; 
4°. the name of the e n t e r p r i s e or i n s t i t u t i o n f o r which 

the order i s made; 
5°. the name, r e s i d e n c e and s i g n a t u r e of the person 

making the order on behalf of the e n t e r p r i s e r e f e r r e d 
to sub 4°. 

A r t i c l e 8 

1. E s t a b l i s h e d p h a r m a c i s t s and d i s p e n s i n g p h y s i c i a n s s h a l l 
a c c e p t a q u a n t i t y of a m e d i c i n e o n l y a g a i n s t r e c e i p t , a 
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copy of which they s h a l l keep themselves. 
I n c a s e of a p o s t a l p a c k e t , the r e c e i p t s h a l l be s e n t to 
the party who supplied the medicine w i t h i n three days 
excluding Saturdays, Sundays and o f f i c i a l h o l i d a y s - from 
the date of r e c e i p t . 

2. The r e c e i p t , which s h a l l be signed and dated by the estab
l i s h e d pharmacists, the dispensing p h y s i c i a n or by a per
son authorized to the e f f e c t by the dispensing p h y s i c i a n , 
s h a l l s t a t e : 

1°. the name and the a d d r e s s of the e s t a b l i s h e d pharma
c i s t or the dispensing p h y s i c i a n , as the case may be; 

2°. the name and the q u a n t i t y of the m e d i c i n e , as a l s o 
the pharmaceutical form, i n case of a preparation; 

3°. the name and the a d d r e s s of the p a r t y who s u p p l i e d 
the medicine. 

3. Beneath the sig n a t u r e on the r e c e i p t , the signatory's name 
s h a l l be s t a t e d c l e a r l y and l e g i b l y . 

4. Combination of the w r i t i n g r e f e r r e d to i n a r t i c l e 7 and 
the r e c e i p t r e f e r r e d to i n the f i r s t paragraph of t h i s a r 
t i c l e s h a l l be allowed. 

5. E s t a b l i s h e d pharmacists and dispensing p h y s i c i a n s s h a l l be 
obliged to check p e r s o n a l l y w i t h i n three days - not i n 
cluding Saturdays, Sundays and o f f i c i a l h o l i d a y s - from 
the date of r e c e i p t of a q u a n t i t y of a m e d i c i n e , whether 
the goods d e l i v e r e d to them correspond with the statement 
c o n t a i n e d i n the r e c e i p t ; i f same i s not i n c o n f o r m i t y , 
they s h a l l n o t i f y the party who d e l i v e r e d the quantity, i n 
w r i t i n g , w i t h i n the p e r i o d of time s t a t e d i n the f i r s t 
sentence. I n case of a p o s t a l packet the unsigned r e c e i p t 
s h a l l accompany the w r i t t e n n o t i c e . 

6. E s t a b l i s h e d p h a r m a c i s t s and d i s p e n s i n g p h y s i c i a n s s h a l l 
have the o b l i g a t i o n to keep copies of the w r i t i n g r e f e r 
red to i n a r t i c l e 7 and the r e c e i p t r e f e r r e d to i n a r t i c l e 
8, s e p a r a t e l y and a c c o r d i n g to the name of the m e d i c i n e 
or, as the c a s e may be, a c c o r d i n g to the name of the 
m e d i c i n e c o n t a i n i n g the p r e p a r a t i o n , i n c h r o n o l o g i c a l 
o r d e r a c c o r d i n g to the date of r e c e i p t , and t h i s f o r a t 
l e a s t 6 y e a r s ; d u r i n g such p e r i o d t h e s e c o p i e s s h a l l be 
kept r e a d i l y a v a i l a b l e f o r i n s p e c t i o n by the D i r e c t o r and 
the t e c h n i c a l o f f i c i a l s of the Bureau of P h a r m a c e u t i c a l 
A f f a i r s . 

7. P a r a g r a p h s 1 to 6, i n c l u s i v e s h a l l apply a n a l o g o u s l y i n 
res p e c t of e s t a b l i s h e d v e t e r i n a r y surgeons. 

A r t i c l e 9 

1. a. E s t a b l i s h e d pharmacists, dispensing p h y s i c i a n s and e s 
t a b l i s h e d v e t e r i n a r y surgeons and holders of a l i c e n c e 
as r e f e r r e d to i n the f i r s t paragraph of a r t i c l e 6 and 
the f i r s t paragraph of a r t i c l e 7 of the National Ordi
nance s h a l l be bound to s t a t e i n w r i t i n g , i n the manner 
to be p r e s c r i b e d by the D i r e c t o r , the i n v e n t o r y of 
m e d i c i n e s kept by them on J a n u a r y 30 of each c a l e n d a r 
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year. 
At the same time they s h a l l t h e r e b y s t a t e s e p a r a t e l y 
each medicine or each preparation that contains a medi
c i n e as r e f e r r e d to i n a r t i c l e 3 and a r t i c l e 4 of the 
National Ordinance, and t h i s i n such a manner that the 
w r i t t e n s t a t e m e n t s h a l l s p e c i f y the q u a n t i t y of the 
pu r c h a s e and d i s p e n s i n g or s a l e d u r i n g the p r e c e d i n g 
c a l e n d a r y e a r . 
S t a t e m e n t s h a l l a l s o be made of those q u a n t i t i e s of 
medicine, preparation or compounding l o s t or destroyed 
d u r i n g the p r e c e d i n g c a l e n d a r y e a r , g i v i n g the r e a s o n 
and circumstance, 

b. as to the medicines r e f e r r e d to i n the second paragraph 
of a r t i c l e 5 of t h i s d e c r e e , s t a t e m e n t need o n l y be 
made of the q u a n t i t y as a t J a n u a r y 30 of the c a l e n d a r 
year, and the t o t a l purchase of these medicines during 
the preceding calendar year. 

A r t i c l e 10 

The M i n i s t e r i a l Decree of J a n u a r y 16 19851^0.G. 1985, no. 
4) p u r s u a n t to the second paragraph of a r t i c l e 3, the f i r s t 
and second paragraphs of a r t i c l e 5, and the second paragraph 
of a r t i c l e 7 of the Opium National Ordinance 1960 (O.G. 1960, 
no. 65), s h a l l be r e p e a l e d . 

A r t i c l e 11 

T h i s d e c r e e , which s h a l l be i n s e r t e d i n the O f f i c i a l 
Gazette, s h a l l take e f f e c t as and from the day f o l l o w i n g that 
of the p u b l i c a t i o n i n the O f f i c i a l G a z e t t e , i n which t h i s 
decree i s published. 

Willemstad, January 22 1987. 
The a f o r e s a i d M i n i s t e r , 
F.E. ROZENDAL. 

Issu e d on May 22 1987. 
The M i n i s t e r of General A f f a i r s , 

D.F. MARTINA. 
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E/NL.1988/70 

MINISTERIAL DECREE of May 22 1987 to determine the new sched
u l e p e r t a i n i n g to the M i n i s t e r i a l Decree of August 27 1986 
(O.G. 1986, no. 116), p u r s u a n t to a r t i c l e 3 , . f i r s t paragraph 
sub g, of the Opium National Ordinance 1 9 6 0 i ' ( O f f i c i a l Gazette 
1960, no. 65), as amended.2J 

THE MINISTER OF PUBLIC HEALTH 
AND ENVIRONMENTAL PROTECTION; 

H A S R E S O L V E D : 

I . The s c h e d u l e p e r t a i n i n g to t h i s d e c r e e s h a l l s u p e r s e d e 
the schedule of medicines p e r t a i n i n g to the M i n i s t e r i a l 
Decree of August 27 1986 (O.G. 1986, no. 116), as r e f e r 
red to i n a r t i c l e 3 sub g of the Opium N a t i o n a l Ordinance 
1960 (O.G. 1960, no. 65). 

I I . To p r o v i d e t h a t t h i s d e c r e e , which s h a l l be i n s e r t e d i n 
the O f f i c i a l G a z e t t e , s h a l l t a k e e f f e c t as and from the 
day f o l l o w i n g that of the p u b l i c a t i o n of the O f f i c i a l Ga
z e t t e , i n which i t i s i n s e r t e d . 

Willemstad, May 22 1987 
The a f o r e s a i d M i n i s t e r , 

F.E. ROZENDAL. 

Issued on J u l y 17 1987 
The M i n i s t e r of General A f f a i r s , 

D.F. MARTINA. 
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APPENDIX 

SCHEDULE p e r t a i n i n g to M i n i s t e r i a l Decree of May 22 1987 
( O f f i c i a l Gazette 1987, no. 50) 1) 

A. 1. S u b s t a n c e s , a p p e a r i n g on the s c h e d u l e r e f e r r e d to i n 
a r t i c l e 2, f i r s t paragraph of the S i n g l e Convention 

Acetorphine INN 
Acetylmethadol INN 

Alphacetylmethadol INN 
Alphameprodine INN 
Alphamethadol INN 
Alphaprodine INN 
A l f e n t a n i l INN 
A l l y l p r o d i n e INN 
A n i l e r i d i n e INN 

Benzethidine INN 
Benzylmorphine 

Betacetylmethadol INN 
Betameprodine INN 
Betamethadol INN 
Betaprodine INN 
Bezitramide INN 

3-benzyloxy-4 
5-epoxy-N-methyl-7-
morphinene-6-ol 

Clonitazene 
Cocaine 

Codoxime 

INN 

INN 

(-)-3-B-benzoyloxy-tropane-2B-
c a r b o x y l i c a c i d methylester 

Desomorphine INN 
Dextromoramide INN 
Diampromide INN 
Diethylthiambutene INN 
Difenoxin INN 
Dihydromorphine 

Dimenoxadol INN 
Dimepheptanol INN 
Dimethylthiambutene INN 
Dioxaphetylbutyrate INN 
Diphenoxylate INN 
Dipipanone INN 
Drotebanol INN 

4,5-epoxy-N-methyl-
morphinan-3, 6-diol 

1) Substances, i n d i c a t e d with the gene r i c d e s i g n a t i o n g i 
ven by the World H e a l t h O r g a n i z a t i o n , a r e d e s i g n a t e d 
w i t h the l e t t e r s INN ( I n t e r n a t i o n a l N o n - p r o p r i e t a r y 
Name). S c i e n t i f i c denominations are only s t a t e d i n s o f a r 
as the i n t e r n a t i o n a l denomination i s l a c k i n g . 
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Ecgonine 

Ethylmethylthiambutene INN 
Etonitazene INN 
Etorphine INN 
E t o x e r i d i n e INN 

Phenadoxone INN 
Phenamproraide INN 
Phenazocine INN 
Phenomorphan INN 
Phenoperidine INN 
Fentanyl INN 
Fu r e t h i d i n e INN 

Heroin 
(diacetylmorphine) 
Hydrocodone 
(dihydrocodeinone) INN 
Hydroraorphinol INN 
Hydromorphone INN 
(dihydromorphinone) 
Hydroxypethidine INN 

Isomethadone INN 

Ketobemidone INN 

Levomethorphan INN 
Levomoramide INN 
Levophenacylmorphan INN 
Levorphanol INN 

3-hydroxy-2-tropane 
c a r b o x y l i c a c i d 

4,5-epoxy-N-methyl-morphinene-3 
6 - d i y l - d i a c e t a t e 

Metazocine INN 
Methadone INN 
Methyldesorphine INN 
Methyldihydromorphine INN 
Metopon INN 
Morpheridine INN 
Morphine 
Morphine Methobromide and other 
pentavalent nitrogen morphine 
d e r i v a t i v e s , i n c l u d i n g i n par
t i c u l a r the Morphine N-oxide 
d e r i v a t i v e s , one of which i s 
Codeine N-Oxide. 
Morphine-N-Oxide 4,5-epoxy-3,6 dihydroxy-N-

methy1-7-morphinene-N-ox 
Myrophine INN 
Nicomorphine 
Noracymethadol 
Norlevorphanol 

INN 
INN 
INN 
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Normethadone INN 
Normorphine INN 
(demethylmorphine or 
N-demethylated morphine) 

Norpipanone INN 

Oxycodone INN 
Oxymorphone INN 

Pethidine INN 
Piminodine INN 
P i r i t r a m i d e INN 
Proheptazine INN 
Properidine INN 

Racemethorphan INN 
Racemoramide INN 
Racemorphan INN 

S u f e n t a n i l INN 

Thebacon 
Thebaine 

T i l i d i n e 
Trimeperidine 

INN 
4,5-epoxy-3,6-dime-
thoxy-N-methyl-6, 
8-morphinadiene 

INN 
INN 

The isomers, u n l e s s s p e c i f i c a l l y excepted, of the substances 
i n d i c a t e d i n t h i s schedule A.l whenever the e x i s t e n c e of such 
isomers i s p o s s i b l e w i t h i n the s p e c i f i c chemical designation. 
The e s t e r s and e t h e r s , u n l ess appearing i n another schedule, 
of the substances i n t h i s schedule A.l whenever the e x i s t e n c e 
of such e s t e r s and e t h e r s i s p o s s i b l e . 

The s a l t s of the s u b s t a n c e s l i s t e d i n t h i s s c h e d u l e A . l , 
in c l u d i n g the s a l t s of e s t e r s , e t h e r s and isomers as provided 
above, whenever the e x i s t e n c e of such s a l t s i s p o s s i b l e . 

A l l compounds of the substances i n d i c a t e d under A . l . 
dextromethorphan [( + ) -3-methoxy-N-methylmorphinan] and 
dextrorphan [(+) -3-hydroxy-N-methylmorphinan] i n p a r t i c u l a r 
are excluded from t h i s schedule. 

A. 2. Substances a p p e a r i n g on the s c h e d u l e r e f e r r e d to i n 
a r t i c l e 2, second paragraph of the S i n g l e Convention. 

Acetyldihydrocodeine 4,5-epoxy-3-methoxy-N-
methylmorphinan-6-ylacetate 

Codeine 4,5-epoxy-3-methoxy-N-methyl-7 
morphinene-6-ol 
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Dextropropoxyphene INN 
Dihydrocode ine 

Ethylmorphine 

4.5- epoxy-N-methy1-morphinan-
3.6- d i o l 
4,5-epoxy-3-ethoxy-N-methy1-
7-morphinene-6-ol 

Pholcodine INN 

Nicocodine INN 
Nicodicodine INN 
Norcodeine INN 
(N-demethylcodeine) INN 

Propiram INN 

The isomers, u n l e s s s p e c i f i c a l l y excepted, of the substances 
i n d i c a t e d i n t h i s schedule A.2 whenever the e x i s t e n c e of such 
isomers i s p o s s i b l e w i t h i n the s p e c i f i c chemical d e s i g n a t i o n . 

The s a l t s of the s u b s t a n c e s l i s t e d i n t h i s s c h e d u l e A.2, 
i n c l u d i n g the s a l t s of the i s o m e r s as p r o v i d e d above, when
ever the e x i s t e n c e of such s a l t s i s p o s s i b l e . 

A l l compounds of the s u b s t a n c e s i n d i c a t e d i n t h i s s c h e d u l e 
A.2. 

B. St i m u l a n t s : 

Amfepramone 
Amphetamine 

Benzphetamine 

Cathine 
Cathinone 

Dexamphetamine 

E thy1amphe tam i ne 

Facetoperan 

Fencamfamin 
Phendimetrazine 
F e n e t y l l i n e 
Phenmetrazine 
Fenproporex 
Phentermine 

INN d i e t h y l p r o p i o n 
INN 

INN 

INN (+)-norpseudoephedrine 
INN (-) x-aminopropiophenone 

INN 
N-ethyl-alpha-methyl-
phenethylamine 

1 - t r e o - l - p h e n y l - l -
( 2 - p i p e r i d y l ) - m e t h y l a c e t a t e 

INN 
INN 
INN 
INN 
INN 
INN 

Levamphetamine 
Levomethamphetamine 

INN 
INN 
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Mefenorex INN 
Metamphetamine INN 
Methylphenidate INN 
Pemoline INN and i t s m e t a l l i c compounds 
Pi p r a d o l INN 
P r o l i n t a n e INN 
Propylhexedrine INN 
Pyrovalerone INN 

The isomers, u n l e s s s p e c i f i c a l l y excepted, of the substances 
i n d i c a t e d i n t h i s s c h e d u l e B whenever the e x i s t e n c e of such 
isomers i s p o s s i b l e . 

The s a l t s of the s u b s t a n c e s l i s t e d i n t h i s s c h e d u l e B, i n 
clud i n g the s a l t s of the isomers as provided above, whenever 
the e x i s t e n c e of such s a l t s i s p o s s i b l e . 

A l l compounds of the substances i n d i c a t e d i n t h i s schedule B. 

C. Psychotogenic substances 

L y s e r g i c a c i d amide 7-methyl-4,6,6a,7,8 
9-hexahydroindolo 
( 4 , 3 - f , g ) c h i n o l i n e -
9-carboxamide 

The mono-alkylamids of l y s e r g i c a c i d 
The d i - a l k y l a m i d s of l y s e r g i c a c i d 
(such as for instance Lysergide) 
L y s e r g i c a c i d p y r r o l i d i d e 
L y s e r g i c a c i d morpholide 

The substances derived from the a f o r e s a i d 
psychotogenic substances, obtained by the 
s u b s t i t u t i o n of (a) methyl-, a c e t y l - or 
Br.groups (or group) into the indole nucleus 
Mescaline 3,4,5-trimethoxy-

phenethylamine 

P s i l o c i n e , P s i l o t s i n 3-(2-dimethylamino-
e t h y l ) - i n d o l e - 4 - o l 

P s i l o c y b i n e INN 
Dimethyltryptamine 3-(2-dimethylamino-

e t h y D - i n d o l e 

DMHP 3-(l,2-dimethylheptyl)-l-hydroxy-
7,8,9,10-tetrahydro-6,6,9-trime-
thyl-6H-dibenzo[b,d]pyran 

DMA 2,5-dimethoxyamphetamine 
DOET 2,5-dimethoxy-4-ethylamphetamine 
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DOB 
Diethyltryptamine 
(DET) 

E t i c y c l i d i n e 

MDA 
MDMA 
MMDA 

Parahexyl 

Phe n c y c l i d i n e 

PMA 

R o l i c y c l i d i n e 

S.T.P. or D.O.M. 

Teno c y c l i d i n e 

TMA 

Bufotenine 

2,5-dimethoxy-4-bromoamphetamine 
3-(2-diethylamino-
e t h y l ) - i n d o l e 

INN PCE;N-ethyl-phenylcyclohexylamine 

3,4-methylenedioxyamphetamine 
3.4- methylenedioxymethamphetamine 

5-methoxy-3,4-methylenedioxyamphetamint 

3-hexyl-hydroxy-7,8,9, 10-tetrahydro-
6,6,9-trimethyl-6H-dibenzo[b #d] 
pyran 
INN P C P ; l - ( 1 - p h e n y l c y c l o h e x y l ) -

p i p e r i d i n e 
para-methoxyamphetamine 

INN PHP;PCPY;l-(1-phenylcyclohexyl) 
p y r r o l i d i n e 

2.5- dimethoxy-4,alpha-di-methyl-
phenethylamine 

INN T C P ; 1 - t 1 - ( 2 - t h i e n y l ) c y c l o h e x y l ] 
p i p e r i d i n e 
3,4,5-trimethoxyamphetamine 

3-(2-dimethylamino-ethyl)-
i n d o l e - 5 - o l 

Cannabis (Hemp) and Cannabis r e s i n (Hemp r e s i n ) and e x t r a c t s 
and t i n c t u r e s of Cannabis and any other compound containing 
hemp r e s i n . 

Tetrahydrocannabinol THC;7,8,9,10-tetrahydro-6,6,9-
trimethyl-3-pentyl-6H-dibenzo 
( b , d ) p y r a n e - l - o l ; and the follow
ing isomers: 6a(10a), 6 a ( 7 ) , 7, 
8, 9, 10, 9(11) and t h e i r s t e r e o 
chemical v a r i a n t s . 

The isomers, u n l e s s s p e c i f i c a l l y excepted, of the substances 
i n d i c a t e d i n t h i s s c h e d u l e C whenever the e x i s t e n c e of such 
isomers i s p o s s i b l e . 

A l l compounds of the substances i n d i c a t e d under C. 

D. Raw m a t e r i a l s . 

Poppy straw by which s h a l l be understood a l l 
p a r t s of the p l a n t Papaver Somni-
ferum L. a f t e r h a r v e s t i n g , w i t h 
the exception of the seed. 
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Coca l e a f by which s h a l l be understood the 
l e a f of a l l s p e c i e s of the genus 
E r y t h r o x y I o n which c o n t a i n co
c a i n e o r from w h i c h ( t h r o u g h 
chemical transformation) cocaine 
can be e x t r a c t e d . 

Poppy straw concentrate by which s h a l l be understood the 
substance which i s o b t a i n e d by 
s u b m i t t i n g the poppy s t r a w to a 
process t o c o n c e n t r a t e i t s 
a l k a l o i d s . 

Opium by which s h a l l be understood the 
c o a g u l a t e d m i l k y j u i c e o b t a i n e d 
from the Papaver somniferum L., 
r e g a r d l e s s of the morphine con
tent . 

Raw cocaine by which s h a l l be understood the 
products drawn from the coca l e a f 
w hich may s e r v e d i r e c t l y or i n 
d i r e c t l y f o r making coc a i n e . 

Hemp by which s h a l l be understood any 
p a r t of the p l a n t of the genus 
C a n n a b i s , from which the r e s i n 
has not been e x t r a c t e d , w i t h the 
exception of the seeds. 

Regular s o l i d mixtures of hemp r e s i n and vegetable elements 
of hemp (such as hashis h , e s r a r , c h i r a s and djamba), to which 
no other substances have been added. 

A l l compounds of the substances s t a t e d i n t h i s schedule D. 

E. I n d u s t r i a l i n t e r m e d i a t e p r o d u c t s , a p p e a r i n g on t h e 
schedule, r e f e r r e d to i n a r t i c l e 2, f i r s t paragraph of the 
S i n g l e Convention. 

Methadon intermediate product 4-cyano-4,4-diphenyl-N 
N-dimethyl-butylamine 

Moramide intermediate product 2-methyl-3-morpholine-l, 
1-diphenylpropane-
c a r b o x y l i c a c i d 

P e t h i d i n e intermediate product A 4-cyano-l-methyl-~ 
4-phenylpiperidine 

P e t h i d i n e intermediate product B 4-phenylpiperidine-4-
c a r b o x y l i c a c i d e s t e r 

Pethidirie intermediate product C l-methyl-4-phenyl-
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p i p e r i d i n e 4 - c a r b o x y l i c 
a c i d 

The isomers, u n l e s s s p e c i f i c a l l y excepted, of the substances 
i n d i c a t e d i n t h i s s c h e d u l e E whenever the e x i s t e n c e of such 
isomers i s p o s s i b l e . 

The e s t e r s and e t h e r s of the s u b s t a n c e s mentioned under E, 
unl e s s appearing i n another schedule, whenever the e x i s t e n c e 
of such e s t e r s and e t h e r s i s p o s s i b l e . 

The s a l t s of the s u b s t a n c e s l i s t e d i n t h i s s c h e d u l e E, i n 
c l u d i n g the s a l t s of the e s t e r s , e t h e r s and i s o m e r s as pro
v i d e d above, whenever the e x i s t e n c e of such s a l t s i s pos
s i b l e . 

A l l compounds of the substances i n d i c a t e d under E. 

F. Se d a t i v e s and Hypnotics: 

Mecloqualone 
Methaqualone 

The s a l t s of the substances l i s t e d i n t h i s schedule F, when
ever the e x i s t e n c e of such s a l t s i s p o s s i b l e . 

A l l compounds of the substances i n d i c a t e d under F. 

G. Pentazocine 

The s a l t s of the substances l i s t e d i n t h i s schedule G, when
ever the e x i s t e n c e of such s a l t s i s p o s s i b l e . 

A l l compounds of the substances i n d i c a t e d under G. 
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E/NL.1988/71 

NATIONAL ORDER 

of January 29 1988 No. 1 

THE GOVERNOR OF THE NETHERLANDS ANTILLES 

On the motion of the Prime M i n i s t e r ; 

C o n s i d e r i n g : 

t h a t , to e n s u r e the e x p e d i e n c y of the p o l i c y c o n c e r n i n g the 
f i g h t a g a i n s t the t r a d e i n and abuse of n a r c o t i c drugs and 
p s y c h o t r o p i c drugs, as a l s o f o r the treatment and r e h a b i l i t a 
t i o n of drug a d d i c t s , i t i s recommended t h a t a n a t i o n a l 
c o u n c i l be c r e a t e d , i n which a l l the a u t h o r i t i e s involved i n 
the making and executing of t h i s p o l i c y s h a l l be represented; 

H A S R E S O L V E D : 

1. There s h a l l be a National C o u n c i l concerning consciousness 
a l t e r i n g drugs, h e r e i n a f t e r c a l l e d "the Council", charged 
w i t h the p r e p a r a t i o n of the p o l i c y c o n c e r n i n g the f i g h t 
a g a i n s t the trade i n , and the abuse of n a r c o t i c drygs and 
psychotropic drugs, as a l s o the treatment and r e h a b i l i t a 
t i o n of the drug a d d i c t s . 

2. The t a s k s of the C o u n c i l are among o t h e r s : 
1. the c o o r d i n a t i o n of the r e s e a r c h i n t o , the d e f i n i t i o n 

of and the determination of the magnitude of the drugs-
problem i n the Netherlands A n t i l l e s , by gathering data, 
a s s e s s i n g same and r e p o r t i n g concerning the nature, the 
s e r i o u s n e s s and the extent of drugs abuse; 

2. the f o r m u l a t i o n of a b a s i c s t r a t e g y and p o l i c y d e t e r 
mining s t u d i e s , i n c o l l a b o r a t i o n with n a t i o n a l , i n s u l a r 
and/or p r i v a t e b o d i e s , a u t h o r i t i e s or i n s t i t u t i o n s , 
c o n c e r n i n g a n a t i o n a l program to combat the t r a d e i n 
and the use of consciousness a l t e r i n g drugs; 

3. the c o o r d i n a t i o n , planning and execution of a n a t i o n a l 
drugs c o n t r o l and prevention program, with s p e c i a l a t 
t e n t i o n to the p r o t e c t i o n of youth; 

4. the c o o r d i n a t i o n of the c o n t r o l of the l e g a l production 
of and trade in consciousness a l t e r i n g drugs, destined 
to be used f o r medical and/or s c i e n t i f i c purposes; 

5. the c o o r d i n a t i o n of the c o n t r o l and the banning of 
i l l e g a l c u l t i v a t i o n of crops and the i l l e g a l production 
of these drugs; 

6. the c o o r d i n a t i o n of the n a t i o n a l f i g h t a g a i n s t the i l 
l i c i t trade, both a t n a t i o n a l and i n t e r n a t i o n a l l e v e l s ; 

7. the commencing of, a d v i s i n g concerning and s u p e r v i s i n g 
of n a t i o n a l and/or i n s u l a r programs for the treatment, 
readjustment and r e h a b i l i t a t i o n of drugs u s e r s ; 

8. the promoting and i f necessary s t a r t i n g of n a t i o n a l and 
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i n s u l a r information and education programs; 
9. the formulation of proposals to modify or adapt or sup

plement the e x i s t i n g l e g i s l a t i o n concerning conscious
ness a l t e r i n g drugs; 

10. the c o o r d i n a t i n g of an u n i n t e r r u p t e d f l o w of d a t a ex
changed among the v a r i o u s a u t h o r i t i e s , thus to a r r i v e 
at adequate r e p o r t i n g to the i n t e r n a t i o n a l a u t h o r i t i e s ; 

11. the e n t e r t a i n i n g and f u r t h e r developing of i n t e r n a t i o n 
a l c o n t a c t s to improve i n t e r n a t i o n a l c o l l a b o r a t i o n i n 
the f i g h t a g a i n s t the i l l i c i t drugs trade; 

12. the s e t t i n g up of annual r e p o r t s concerning the nature, 
the magnitude and the s e r i o u s n e s s of the abuse of 
drugs, the t r e a t m e n t , r e a d j u s t m e n t and s o c i a l r e i n 
t e g r a t i o n of drugs u s e r s , i n f o r m a t i o n and e d u c a t i o n , 
c r i m i n a l prosecution and l e g a l s t i p u l a t i o n s ; 

13. other a c t i v i t i e s the Counci l may deem important i n r e 
l a t i o n to the a f o r e s a i d o b j e c t s . 

The above t a s k s s h a l l be e x e c u t e d by or on b e h a l f of the 
C o u n c i l , i n s o f a r as not a l r e a d y e x e c u t e d by a n o t h e r a u t h o r 
i t y . 
I n t h i s case the Co u n c i l s h a l l have a coord i n a t i n g , s u p e r v i s 
ory and guiding t a s k . 
3. S i t t i n g on the National C o u n c i l s h a l l be: 

the Prime M i n i s t e r , chairman; 
the M i n i s t e r of J u s t i c e ; 
the M i n i s t e r of P u b l i c Health and Environmental Hygiene; 
the M i n i s t e r of Education and C u l t u r e ; 
the M i n i s t e r of Finance; 
the Lt.-Governor of the I s l a n d T e r r i t o r y of Curacao; 
the Lt.-Governor of the I s l a n d T e r r i t o r y of Bonaire; 
the Lt.-Governor of the I s l a n d T e r r i t o r y of S t . Maarten; 
the Lt.-Governor of the I s l a n d T e r r i t o r y of S t . E u s t a t i u s ; 
the Lt.-Governor of the I s l a n d T e r r i t o r y of Saba; 
the C o m m i s s i o n e r s of P u b l i c H e a l t h of the I s l a n d T e r r i 
t o r i e s of Curacao, Bonaire, St. Maarten, St. E u s t a t i u s and 
Saba; 
the Attorney General, coordinator; 
the D i r e c t o r of Pharmaceutical A f f a i r s , s e c r e t a r y ; 
the D i r e c t o r of the Department of P u b l i c H e a l t h and En
vironmental Hygiene; 
the D i r e c t o r of Taxes; 
the Chief Superintendent of P o l i c e , Head NCB-Interpol; 
the I n s p e c t o r of Import and E x c i s e Duties; 
the P u b l i c Prosecutor; 
the D i r e c t o r of the Foreign R e l a t i o n s Bureau. 

4. The Co u n c i l s h a l l have: 
1. an i n t e r n a t i o n a l committee; 
2. a n a t i o n a l committee to combat the i l l i c i t trade i n and 

abuse of n a r c o t i c drugs; 
3. a n a t i o n a l committee to a s s i s t , t r e a t and r e h a b i t i t a t e 

drug a d d i c t s . 
5. The i n t e r n a t i o n a l committee s h a l l provide the C o u n c i l , on 

r e q u e s t or of i t s own a c c o r d , w i t h a d v i c e c o n c e r n i n g the 
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p o l i c y w i t h r e l a t i o n to the i n t e r n a t i o n a l c o l l a b o r a t i o n i n 
the f i g h t a g a i n s t the t r a d e i n and t r a n s p o r t of n a r c o t i c 
drugs and the c h e m i c a l p r e p a r a t i o n s needed f o r the com
pounding of such drugs. 
S i t t i n g on the i n t e r n a t i o n a l committee s h a l l be: 
the Attorney General, chairman; 
the D i r e c t o r of Pharmaceutical A f f a i r s , s e c r e t a r y ; 
the Chief Superintendent of P o l i c e , Head NCB-Interpol; 
the D i r e c t o r of Taxes; 
the I n s p e c t o r of Import and E x c i s e Duties; 
the D i r e c t o r of the Foreign R e l a t i o n s Bureau. 

6. A. the n a t i o n a l committee to combat the i l l i c i t trade i n 
and the abuse of n a r c o t i c drugs i s charged w i t h the 
t a s k of a d v i s i n g the C o u n c i l , whether or not on r e 
quest, as to a l l matters r e l a t i n g to the f i g h t a g a i n s t 
the trade i n and the use of n a r c o t i c drugs and psycho
t r o p i c drugs and the t r e a t m e n t and r e h a b i l i t a t i o n of 
the drug a d d i c t s ; 
T h i s committee s h a l l p a r t i c u l a r l y be charged with: 
1. the conduct of the n e c e s s a r y r e s e a r c h and s t u d i e s 

for the pre p a r a t i o n of the p o l i c y ; 
2. the pre p a r a t i o n of the l e g a l measures necessary f o r 

the p o l i c y ; 
3. the providing of i n s t r u c t i o n and f a c t u a l information 

both to a u t h o r i t i e s i n v o l v e d i n the f i g h t a g a i n s t 
drugs and to the population; 

4. the p u b l i c a t i o n each year of re p o r t s concerning the 
n a t u r e , the magnitude and the s e r i o u s n e s s of drugs 
abuse, the t r e a t m e n t and s o c i a l r e i n t e g r a t i o n of 
the drugs u s e r s . 

B. S i t t i n g on t h i s committee s h a l l be: 
the Attorney General, chairman; 
the D i r e c t o r of Pharmaceutical A f f a i r s , s e c r e t a r y ; 
the C h i e f Superintendent of P o l i c e , Head NCB-Interpol; 
the D i r e c t o r of Taxes; 
the I n s p e c t o r of Import and E x c i s e Duties; 
the D i r e c t o r of the Foreign R e l a t i o n s Bureau; 
the Superintendent of P o l i c e a t Curacao; 
the Head of the N a r c o t i c s Control S e r v i c e a t Curacao; 
the Head of the C e n t r a l Bureau f o r J u r i d i c a l and Gen
e r a l A f f a i r s . 

7. A. The n a t i o n a l committee to a s s i s t , t r e a t and r e h a b i l i 
t a t e drug a d d i c t s s h a l l have the t a s k of a d v i s i n g the 
C o u n c i l , on r e q u e s t or of i t s own a c c o r d , w i t h r e g a r d 
to the m e d i c a l - s o c i a l a s p e c t s of the drugs problem. 

B. I t s h a l l be charged among others with: 
- the r e s e a r c h i n t o the nature, magnitude and s e r i o u s 

ness of the problems of the drug a d d i c t s ; 
- the making of p r o p o s a l s as to the proper forms of 

ai d i n g the a d d i c t s , both as regards t h e i r treatment 
and t h e i r r e h a b i l i t a t i o n ; 

- the pr e p a r a t i o n of proposals f o r l e g i s l a t i o n that are 
of important relevance to i t s task; 
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- the g i v i n g of i n f o r m a t i o n to the p o p u l a t i o n i n gen
e r a l and youth i n p a r t i c u l a r . 

T h i s committee s h a l l be composed of: 
- the D i r e c t o r of the Department of P u b l i c H e a l t h and 

Environmental Hygiene, coordinator; 
- the Head of the Department of P u b l i c Mental Health a t 

Curacao, s e c r e t a r y ; 
- the Head of the Health S e r v i c e , Bonaire; 
- the Head of the Medical and Health S e r v i c e , Curacao; 
- the Head of the Health S e r v i c e , S t . Maarten; 
- the Head of the Health S e r v i c e , S t . E u s t a t i u s ; 
- the Head of the Health S e r v i c e , Saba; 
- t h e D i r e c t o r of t h e Dr. D a v i d R i c a r d o C a p r i l e s 

C l i n i c ; 
- the D i r e c t o r of the C o n v i c t P r i s o n and House of De

te n t i o n ; 
- the D i r e c t o r of the Department of Education; 
- the Head of the Discharged P r i s o n e r s ' Aid Foundation 

of Curacao; 
- the Head of the "Criminology O f f i c e " i n formation. 
The C o u n c i l s h a l l meet a t l e a s t four times a year, and 
s h a l l then do so i n plenary s e s s i o n . 
the C o u n c i l may a l s o hold work-meetings, which meetings 
need not be plenary s e s s i o n s ; 
the work-meetings s h a l l be convened by the s e c r e t a r y on 
behalf of the coordinator of the C o u n c i l ; 
the agenda for the work-meetings s h a l l be determined by 
the c o o r d i n a t o r , who s h a l l a t the same time p r e s i d e 
over a l l work-meetings; 
the m e e t i n g s of the C o u n c i l s h a l l be p r e s i d e d over by 
the chairman or, i n h i s absence, by the coordinator; 
the s e c r e t a r y s h a l l see to adequate r e p o r t i n g of a l l 
s e s s i o n s of the Council and of the work-meetings; 
f u r t h e r r u l e s concerning the course of procedure of the 
Cou n c i l s h a l l be l a i d down i n a code of r u l e s ; 
a committee s h a l l meet as often as and whenever the co
ord i n a t o r of the committee s h a l l deem t h i s necessary; 
the m e e t i n g s of a committee s h a l l be p r e s i d e d o v e r by 
the coordinator and s h a l l be recorded by the s e c r e t a r y 
of the committee; 
the members of a committee s h a l l appoint a member from 
t h e i r m i d s t a t a p l e n a r y s e s s i o n , which member s h a l l 
r e p l a c e the c o o r d i n a t o r of the committee i n h i s ab
sence, i n s o f a r as t h i s s h a l l concern the p r e s i d i n g over 
the s e s s i o n s ; 
f u r t h e r r u l e s concerning the course of procedure s h a l l 
be l a i d down i n a code of r u l e s ; 
the C o u n c i l s h a l l see to i t t h a t t h e r e be s u f f i c i e n t 
means, m a t e r i a l and manpower a v a i l a b l e to the s e c r e t a r 
i e s , as s h a l l be r e q u i r e d f o r a good e x e c u t i o n of the 
ta s k s entrusted to them; 
a t the i n v i t a t i o n of the c h a i r m a n of the C o u n c i l , the 
coordinator of the Council or any one of the coordina-
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t o r s of a committee, o t h e r p e r s o n s may a t t e n d (work-) 
m e e t i n g s or p a r t s t h e r e o f , i n which c a s e such p e r s o n s 
s h a l l have a c o n s u l t a t i v e v o i c e only. 

9. On the recommendation of the C o u n c i l , the Government s h a l l 
make funds a v a i l a b l e to c o v e r the m a t e r i a l c o s t s to be 
i n c u r r e d by the C o u n c i l , the working groups and the com
mi t t e e s . 
On the recommendation of the C o u n c i l , the Government may 
make p e r s o n n e l a v a i l a b l e to the C o u n c i l , the working 
groups and the committees. 
I n the execution of i t s work, the Co u n c i l s h a l l be author
iz e d to make use of moneys made a v a i l a b l e by other author
i t i e s , groups or o r g a n i z a t i o n s , both a t home and abroad. 
On the recommendation of the C o u n c i l , the Government may 
permit the members of the C o u n c i l , the working groups and 
the committees i f necessary to s t a t e t r a v e l and accommoda
t i o n e x p e n s e s , as l a i d down f o r p u b l i c o f f i c i a l s when 
having to t r a v e l abroad i n connection with the discharge 
of t h e i r d u t i e s ; 
s a i d members may r e c e i v e an advance to c o v e r the s a i d 
t r a v e l and accommodation expenses, s u b j e c t to the r u l e s i n 
force f o r p u b l i c o f f i c i a l s i n connection herewith, a f t e r 
having presented a statement and c o s t e s t i m a t e regarding 
the t r a v e l - p r o g r a m to be drawn up by the C o u n c i l or the 
committees, which s h a l l r e q u i r e the approval i n advance of 
the Prime M i n i s t e r . 

10. Does p r o v i d e t h a t the C o u n c i l may be c i t e d as " N a t i o n a l 
C o u n c i l concerning Consciousness A l t e r i n g Drugs". 

11. The p r o v i s i o n s of the N a t i o n a l Order I n s u r a n c e F l i g h t 
R i s k s 1952 ( O f f i c i a l G a z e t t e 1952, no. 10), as amended, 
s h a l l be d e c l a r e d a p p l i c a b l e i n r e s p e c t of the members of 
the C o u n c i l . 
Copy hereof to be sent to: 

the Audit O f f i c e , 
the E x e c u t i v e C o u n c i l s of the I s l a n d T e r r i t o r i e s , 
the D i r e c t o r of the Department of Finance, and 
the appointees. 

Curacao, January 29 1988 
(was signed: R.A. Romer) 

The Prime M i n i s t e r , 
(was signed: D.F. Martina) 
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MINISTERIAL DECREE of August 10 1988 pursuant to a r t i c l e 3 . 
paragraph 1 under g of the Opium National Ordinance 1960i ' 
(O.G. 1 9 6 0 , no. 6 5 ) . 

THE MINISTER OF PUBLIC HEALTH 
AND ENVIRONMENTAL HYGIENE: 

Having regard to: 

A r t i c l e 3 f p a r a g r a p h 1 under g of the Opium N a t i o n a l O r d i 
nance (O.G. 1960, no. 6 5 ) , as amended, the l a s t t i m e by na
t i o n a l ordinance of J u l y 17 19862/(0.G. 1986, no. 8 8 ) ; 

H A S R E S O L V E D : 

A r t i c l e 1 

To de s i g n a t e as a p r e p a r a t i o n , r e f e r r e d to i n a r t i c l e 3, pa
ragraph 1 under g of the Opium Nat i o n a l Ordinance (O.G. 1960, 
no. 65) : 

- a c e t y l - a l p h a - m e t h y l f e n t a n y l (N_- [ 1- *-methylphenethy1) -4-
p i p e r i d y l ] a c e t a n i l i d e ) ; 

- alpha-methylf e n t a n y l (N,- [ oc-methylphenetyl ) - 4 - p i p e r i d y l ] 
p r o p i o n a n i l i d e ) ; 
3-methylf e n t a n y l (Nh- ( 3 - m e t h y l - l - p h e n e t h y l - 4 - p i p e r i d y l ) 
p r o p i o n a n i l i d e ) ; 
c i s - N - [ 3 - m e t h y l - l - ( 2 - p h e n y l e t h y l ) - 4 - p i p e r i d y l l propion
a n i l i d e ; 
t r a n s - N - [ 3 - m e t h y l - l - ( 2 - p h e n v l e t h v l ) - 4 - p i p e r i d y l l propion
a n i l i d e ; 
PEPAP ( l - p h e n e t h y l - 4 - p h e n y l - 4 - p i p e r i d i n o l a c e t a t e ( e s t e r ) ; 

- MPPP ( l - m e t h y l - 4 - p h e n y l - 4 - p i p e r i d i n o l propionate ( e s t e r ) ; 
s e c o b a r b i t a l ( 5 - a l l y l - 5 - ( 1 - m e t h y l b u t y l ) b a r b i t u r i c a c i d ) ; 

- methamphetamine racemate (+-N,*—dimethylphenethylamine). 

A r t i c l e 2 

To p r o v i d e t h a t t h i s d e c r e e , w h i c h s h a l l be i n s e r t e d i n the 
O f f i c i a l G a z e t t e , s h a l l t a k e e f f e c t as and from the day 
f o l l o w i n g t h a t of the p u b l i c a t i o n of the O f f i c i a l G a z e t t e i n 
which i t has been i n s e r t e d . 

Willemstad, August 10 1988 
The a f o r e s a i d M i n i s t e r , 
L.C. GUMBS 

Is s u e d on August 19 1988 
The M i n i s t e r of General A f f a i r s , a . i . 

L.C. GUMBS. 
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